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ETHIQUE A NICOMAQUE, V, 8

ce n'est pas entre deux médecins
que natt une communauté d'intéréts, mais entre un
médecin par exemple et un cultivateur, et d’une
maniére générale entre des contractants différents et
inégaux qu'il faut pourtant égaliser. C'est pourquoi
toutes les choses faisant objet de transaction doivent
étre d’une fagon quelconque commensurables entre
clles®. C'est a cette fin que la monnaie a été intro-
duite, devenant une sorte de moyen terme, car elle
mesure toutes choses et par suite I'excés et le défaut,
par exemple combien de chaussures équivalent a
une maison ou a telle quantité de nourriture. Il doit
donc y avoir entre un architecte et un cordonnier le
méme rapport qu'entre un nombre déterminé de
chaussures et une maison (ou telle quantité de nour-
riture), faute de quoi il n’y aura ni échange ni com-
munauté d'intéréts ; et ce rnpgon ne pourra étre
établi que si entre les biens & échanger il existe une
certaine égalité. 1l est donc indispensable que tous les
biens soient mesurés au moyen d'un unique étalon,
comme nous l'avons dit plus haut!. Et cet étalon
n’est autre, en réalité, que le besoin?, qui est le lien
universel (car si les hommes n’avaient besoin de rien,
ou si leurs besoins n’étaient pas pareils, il n’y aurait
plus d’échange du tout, ou les échanges seraient dif-
férents) ; mais la monnaie est devenue une sorte de
substitut du besoin® et cela par convention, et c’est
d’ailleurs pour cette raison que la monnaie regoit
le nom de véuopa, parce qu'elle existe non pas par
nature, mais en vertu de la loi (wuoc)4, et qu'il est en
notre pouvoir de la changer et de la rendre inutilisable.




